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Egy francia assiony-diplomata viszontagsdgos utja
' a Felvidéken.

1V, Ul4szlé lengyel kirdly elsé feleségének, Cecilia Renatanak el
hunyta utdn per procura egy francia hercegkisasszonyal, Gonzaga
Maria-Lujzéaval kotott hazassagot. Az j kirdlynét mint rendkiviili
kovet Guébriant tdbornagynak, a jeles hadvezérnek 6zvegye kisérte el
1646-ban Varséba. Erre a diplomdcia torténetében szokatlan megbiza-
tasra az adott okot, hogy IV. Uldszl6 nem akarta a francia hercegndi
feleségéiil elismerni. Tudomédsira jutoit ugyanis; hogy ez XIII. Lajos
kegyencébe, Cing-Mars &rgréftba volt szerelmes és csak a kényszer
hatasa alatt egyezett bele az Uldszloval valé hézassdgha. Guébriant
hercegnének, aﬁci tekintélyes és eszes nd hirében allt, az a nehéz feladat
jutott, hogy Ulészlé kétségeit eloszlassa és Maria-Lujzat a lengyel
tronra segitse. Erélvességével és iigyességével megbizatiasanak eleget
tett, sikeriilt neki artalmatlanna tenni az. ellenpartot, melynek egy
masik hercegnd volt a jeloltje. Egy hénapig id8zott Varséban s Gonzaga
Anna pfalzi hercegnéhoz irt levg‘;i,eiben részletesen heszdmolt azokrdl a
cselszovényekrdl és mesterkedésekrdl, melvekre célja eléréséhez sziik-
sége volt. : S '
Maéria-Lujza utazdsat. Guébriant-né missziéjit és visszatérését, vala-
mint azokat az iinnepélyeket, felvonuldsokat, lakomékat és tornajatéko-
‘kat, melyeket az ifji kirdlyné tiszteletére az utazas folyaman és Var-
soban rendeztek. megirta a kiséret egyik tagja, Jean Le Laboureur, egy
fiatal nemes, aki Lengyelorszdghdl valé hazatérése utdn egvhazi pa-
lyéra lépett, kés6bb XIV. Lajos udvari papja lett s a lengyelorszagi uta-
zasrél sz616 miivén kiviil tobb torténeti és genealégiai munkatadott ki.
" Guébriant-né, mikor Lengyelorszdghol Franciaorszégha visszauta-
zolt, Fels6-Magyarorszagon ment keresztiill. Az utazés Arva-, Tiirécz-.
Trencsén-, Nyitra- és Pozsonv-megyén 4t, részben gyéren lakott zord
hegyvidéken, elég viszontagsagos volt, akadtak kellemetlen epizédjai.
Lohéaton és Kocsin mentek, az 1it egy részét pedig tutajon tették meg.
Egy kapitany vezetése alatt egészen Nagvszombatig lengyel dragonyo-
sok kisérték Sket. Hogv a tdrsasignak hiny tagja volt, nem tudjuk,
sokan lehettek, voltak benne Guébriant-né lednyan kiviil francia da-
mék, nemesurak. sok szolga. Le Laboureur szerint tobb mint szaz 16
élelmezésérdl kellett gondoskodniok. .
Az elsé magyarorszagi kozség, ahova aprilis 27-én érkeztek a len-
gvel Jordamowbél, Oravka volt, Arva megyében. Ott megebédeliek,
onnan még aznap egy nagyobb helységbe, Jablonkara értek s ott éjsza-
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kéztak. Masnap egy meredek, erdé-boritotta hegyektdl elzdrt, mély
volgyben mentek, igen rossz tton: hol a fogataik beleragadtak a sérba
és sem embernek, sem madarnak nyomat sem lattak. Csak egy pasztor-
ral talalkoztak, ez egv gvokérbdl vals, hossz tiilkot fajt, mely durva,
rdkedt hangot adott. Juhb6rbél késziilt ruhajaban és labbelijében olyan
volt, mint valami vadember. Polyphemosra emlékeztette a francidkat.

Kovetkezd allomasuk Arva vara, melvet Le Laboureur részletesen
leir. Egy kupalaki hegyen fekvd, festdi fekvésii var volt ez és harom
egymés f6lé épiilt, kiilon részbgl alt. Néha kirdlyi var volt, maskor
magénosok birtakoltak, egy iddben cseh és lengyel rablé lovagok ta-
_nyaztak benne. Kés6bb a Thurzd-csalad birtokaba jutott, majd a Thur-
zb-csalad arvai dgénak kihaldsa utdn [llyéshazi Istvdn és még hat féar
orokolte. A francia azt irja, hogy a var fele a szikldba van beépitve és
bevehetetlen, mert teljesen ura a hozzd vezeté két sziik ttnak. Az 6r
a fels6 varban egy lyukban van, honnan mindent 14t és hall.

A vérparancsnok, amikor az idegen vendégek érkezésér6l. értesiilt,
felkereste és iidviozolte Guébriant tabornagynét s halakkal ajandékozta
meg. Minthogy azonban a vdrban senki szalldst nem kaphatott, a fran-
‘cidk -kénytelenek voltak a varhegy tovénél fekvd helység, Arvavaralja
vendégfogadéjdban megszallni.  Ott a vendégszoba tele volt részeg
emberekkel'és nagyon biidos volt benne a levegd, abban nem alhattak.
nem akadt mas alvéhely szdmulkra, mint az ndvarra nyilé pincének
a pitvara, melynek bejdratat esy szértakaréval elfkdték. Masnap Gué-
briant-né misét hallgatott egy szobaban, melyet, minthogy tulajdonosa
~eretnek® volt, elébb az ,.akkori szdkds szerint megtisztitottak és fel-
szenteltek.” . : "

29-én Nagyfaluba érkeznek. Az &rvai varparancsnok elkiséri dket,
mert Nagyfaluban éppen vasér van és nem akarja, hogy a részeg
parasztok részérdl a francidkai valami bantédis érje. Gondoskodik
réluk, szerez nekik is meg a lovaiknak is élelmet, veliik vacsorazik,
-sokat iszik. Ggy viszik haza a széllisara, emberei pedig osszevesznek a
francidkkal, a lengyelek azonban megvédelmezik oket. Mas baj is tor-
ténik. Guébriant-né lednya megbelegszik, ezért kénvtelenek par napig
Nagyfaluban vesztegelni. A falu lakosai. mint Le Laboureur megjegvzi.
.a vildg leggonoszabb emberei, tolvajok, részegesek, rosszabbak, mint
a banditdk.” A ledny betegsége miatt gy hatdroznak, hogy Nagvfalu-
t6l Galgécig tutajon teszik meg az titat. Osszedcsolnak szamukra nvolc
tutajt, az egyiken deszkabél egv kabint is készitenék Guébriant-né és
beteg lednya részére, aki a vizen jobban érzi magat.

Az &rvai varparancsnok, akinek abbél, hogy a francidknak zabol
és zénat szerzett, [.e Laboureur szerint meg volt a maga haszna, eluta-
zasukkor Guébriant-nénak egy mokust ajandékozott, melyet az négy
arannyal viszonzott. Mikor Le I.aboureur meglatogatta és az ajandékot
neki atadta, becsipett allapotban talalta, vidam cimborik tarsasagéban.
kik épp olyan részegek voltak. mint 6. A vdrparancsnok koszonettel
fogadta a pénzt. itallal kinilta meg vendégét, tibb felk6szont6t mondott
és ivott a francia-magyar baratsdgra. Mikor pedig elvaltak. a Szentiras
kiilonboz6 részleteit 1dézve szerencsés utat, j6 egészséget, hossz életet
és tilvilagi boldogsdgot kivant a francidknak.

Majus 3-4n a francia tarsasag beszall a tutajokba és megkezdddik
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utazasuk lefelé'az Arvan, majd a Vagon. Egy izben a vihar arra kény-
szeriti 6ket, hogy egy rossz vendég%ogadéban toltsenek egy éjszakiat.
Vadregényes hegyvidéken mennek keresztiil. XVII. szdzadi utazokrél
lévén sz6, akik csak a szelid, termékeny, jol megmiivelt, emberlakta
tajakat tudjak méltanyolni, ne varjunk téliik lelkesedést, mert benniik
a zord hegyek csak megdobhenést és irtézatot véltottak ki. ,,Akik sze-
retik — irja Le Laboureur — a sziklak magdnyat, azt-mecgtalaljak e
folyé partjan , amely épen olyan kiilone mint-az 8 vad természetiik,
.mert azok (a szikldk) egyesitik’ magukban mindazt, amit a legbiskomo-
rabb és legiiresebb fantizia elképzelhet; a viz széz-meg-széaz kiilonféle
kanyarulafot vesz s a fak a legfurcsdbb téncot jarjak, amelyeket az
ember elképzelhet.” - . i

4-én Puché mellett visz el utjuk. Elég csinos varoska ez; lakosai
szovéssel és fonassal keresik kenyeriiket. Szives fogadtatisban van
résziik. Azutin a lednici varparancsnok, Miriziban Gyorgy iidvozli és
szallasolja el 6ket. A ma romokban hevers, hajdan erés lednici szikla-
véar és rablolovagfészek, melynek egyik urat, Telekessy Mihalyt fékte-
Tenségei miatt '1601-ben a pozsonyi orszaggyfilés halalbiintetéssel suj-

" {oita; ez id6ben a Mattyasovszky-csaléd birtokédban volt.

Masnap a francidk a szabad ég alatt toliik az éjszakat. Tutajaikat
oda kotik a parthoz, ,,dgyuk egy kevés szalma volt, fiiggonyiik a sotét
" éjszaka”, — irja Le Laboureur. A kovetklez6 napon Trencsénbe, onnan
Galgécra érkeznek. Ott egy szép hézban szallasoljak el Sket. Este a
kitiing bortdl a lengyel dragonyosok is meg a francidk is megrészeged-
nek, amit szalldssadoik kihasznilnak s meglopjdk &ket. Megnézik més-
nap a varostél egy puskalovésnyire fekvé Forgach-varkastélyt. Le
Laboureur szerint onnan ,,a vilag legszebb kilatdsa™ nyilik, a kastélyt
erddk, réteks sz8l8k, szantéfoldek veszik koriil. Megtekintettek a Vag
'mentén egy ,nagvon latogatott” fiirdShelvet is, melyet a francia iro
Splits-nek nevez. Azt irja rila, hogy ott tébb, mint 50 satrat latott,
azokban laktak a fiird6vendégek. A fiirdében sok férfi és né fiirdott
ruha nélkiil, egészen vallig benne iilidki az iszapos, meleg vizben.

A Splits név Teplicet (Trenesén-Teplic) juttatja esziinkbe. Ez val6-
ban olyan kezdetleges fiirdShely. lehetett 1646-ban is, amilyennek a
XVI. szézadban Wernher Gyorgy pozsonyi kiralyi tanicsos és Jordanus
morva orvos leirta. Jordanus 1580 koriil azt dllitja, hogy épiiletek
még nem igen voltak Teplic-fiird6n, az urak' sdtrakban tanydztak, a
koznép pedig gallyakbol osszetdkolt kunyhokban huzddott meg.

Tekintettel arra, hogy Le Laboureur nem Trencsénnel, hanem Gal-
goccal kapesolatban sz6l ,,Splits-fiird6edl”, valészind, hogy azon ink'abb
a kozvetleniil a Vag mellett fekvs Postyént kell érteniink, mely ebben
az id6ben mar szintén latogatott fiird6hely volt. Istvanfi szerint 1599-
ben megrohantik a torokok. a fiirdévendégek koziil sokat lecliek, sokat
szolgasdgba -hurcoltak. Postyén volt Thokoly Imre kedvenc fiirddje,
idénként ott gydgyitotta a csatdkban kapott sebeit.

" 6-an, vasarnap Galg6con Guébriant-né misét hallgat a ferencrendiek
temploméaban, hol Thurzé Mihdlynak, a csalad utols6 férfitagjdnak sir-
emléke lathaté. Egy temetSben csodalatos dolgot 1at; egy lednynak a
foldb8l konyokéig kiallo két karjat és kezét. Ez a ledny allitolag kezet
emelt sziileire, s amikor meghalt és eltemették, akdrmit csinaltak is
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hozzétartozéi, karjai nem maradtak meg a sirban, hanem kiemelkediek a
foldbol. Ezzel biintette Isten gonoszsaga miatt. o

Azokat, akik a iorokoknek keresztény gyermekeket eladnak, Le
Laboureur szerint igy biintetik: ledlnek egy lovat, felbontjék a hasét és
mezitelenre vetkéztetve beléje varrjak a biindst, hogy azt a doglott
l6val egyiitt elevenen faljdk fel a férgek.

6-an Galgécrol igen szép, termékemny, sik vidéken 4i a francidk
Nagyszombatba érkeznek, hol elézékeny fogadtatisban részesiilnek.
Joveteliiket négy trombités jelenti be. A varost hatésdgok 3 képviselgje
iidvozli az el6kels francia holgyet és tiszteletiik jeléiil hat kanna borral
ajandékozzék meg. Nagyszombatban a lengyeleket Guébriant-né elbo-

‘csdtja s miutdn nagyen meg volt elégedve veliik, bSségesen megjutal-

mazza Gket. Nagyszombatban maér biztonsigban érzi magat, mert —
mint Le Laboureur megjegyzi — ,.ott a parasztok olyan udvariasak és
kiezelhetdk, amilyen gonoszak és vadak a hatérszéli vidékeken." Ma-
géardl a varosrél konyvében ezt olvassuk: ,.Ez szép és nagy varos, drok
és erds fal védi, széles utcai, kapui, templomai jol vannak megépitve.
kiilonosen a jezsuitiké, melyet Magyarorszdg elhunyt nddora, galdntai
gr6f Eszterhazy Miklos alapitott, aki a pompds faoltart emeltette, mely
tobb, mint 50.000 frankjiba keriilt. Elétte van eltemetve a falban levd
epitaflium alatt... Haldla nagvon elsGegitette azokiat a zavarokat, me-
Iyek Magyarorszagon bekéovetkeztek és megakadalyozta e haznak (. i.

- a jezsuita. tirshaznak) befejezését, amely mincs ardnyban a templom

nagyszerii épiiletével. Van ott egy nagyon érdekes gydgyszertdr is, tele
mindenféle ritkasiggal.“ Ebben az idében Nagyszombat valéban fény-
korat élte és emlékezetes események szinhelye volt. 1543 6ta ott székelt
az esztergomi érsekség és kaptalan. PAzmany Péter 1619-ben nemes ifjak
részére nevelGintézetet és szemindriumot, 1635-ben pedig egvetemet ala-
pitott benne és 1615-hen IT. Matyas és Bethlen Gabor ott kototte meg
az Erdély fiiggetlenségét biztosité békét. A jezsuitdk temploma, melyet
a francia iré dicsér az 1629-t8] 1637-ig épiilt Szent Jéanos-templom, a
késdbbi egyetémi templom, éridsi f8oltarral.

Méjus 7-én a francia holgy megérkezik Pozsonyba, ahol a Watésé-

. gok flejei szintén iinnepélyesen fogadjék s tiz kanna kitiing bort ajan-

lanak fel neki. A szélloddban, ahol elhelyezik dket, csakhamar meg-
jelenik grof Palffy Pal orszéghird, a magyar kir. kamara elndke é&s a
kiséret néhény tagjdval kivan beszélni. Le Laboureur & egy Rotrou
nevii francia fogadja, akik meglepddnek, mikor l4tjak, hogy a gréf jol
beszél francidul és gy van cltozve, mint 6k, -

Guébriant-nénak az volt a terve, hogv Pozsonybél Bécshe, onnan
Linzbe megy és tiszteleg a csészarnal. Palffy azonban a Bécsbédl kapoti
fels6bb utasitisra nem engedte Bécsbe. Guébriant-né, aki el volt latva
mindenféle dtlevéllel és ajanlélevéllel, felhahorodva tiltakozott az on-
kényes ejaras ellen, de tiltakozasaval nem ért el semmit. Egyik emberét
felkiildte Bécsbe az atutazas engedélyezése iigyében, az is hidba jari.
Hat napig vesztegeltek Pozsonyban és csak azt sikeriilt elérnie Gué-
briant-nénak, hogy nem kellett neki Morva- Cseh- és Németorszagon at
utaznia, hanem megengedték neki, hogy Stajerorszdgon .4t Olaszorszéag-
nak vegye 1tjat. A bécsi kormany ezzel a zaklatdssal allt bosszit azért
az udvariatlan fogadtatasért, melyben a francidk nemrég a Francia-
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orszégon at Bécshe utazd Grana spanvol kovetet részesitették, ameny-
nyiben utjarél eltéritették és egy ideig allandé feliigyelet alatt tartot-
tak. Le Laboureur, hogy bajba jutoit Grn6ién segitsen, meglatogatta az
esztergomi primdast. Ez megigérte, hogy Palffyndl kozbenjar a her-
cegng érdekében, iidvozletét kiildte és egy nagy tokot ajandékozott
neki. , . .

Megismerkedett Guébriant hercegné Wesselényi Ferenc gréffal is.
Wesselényit Guébriant-né jovetelérdl baritja Lubomirszki Szaniszlo
krakkéi palatinus értesitette. A hir vétele ntin Wesselényi Linzb8)
azonnal hazament Pozsonyba, a francia hdélgyet tobb izben meglato-
igatta-és igyekezett pozsonyi -tartézkodasa alatt szérakoztatni. Wesse-
ényi a hercegnének s a kiséretében levs holgyeknek és uraknak meg-
mutatta a kiralyi kastélyt s elinesélte Guébriant-nénak Széchy Mariaval
kotott regényes hazassiga torténetét, amelvet Le Laboureur némi tul-
zéssal a szdzad ,legemlékezetesebb eseményének™ nevez. Hogy Le
Laboureur milyen nagyv fontossagot tulajdonitott ennek a hézassagnak,
mutatja az, hogy miivében egy egész fejezetet szentel neki. Wesselénvi
valoszinfileg valéban elmondta, mikép ment végbe a héazassag, he is
akarta mutatni feleségét a francia holgyeknek. Le Laboureur azutan
kiszinezte, irodalmi formaba oltoztette a torténetet, egy 'kis kaland-
. regényt gyartott belGle az akkori francia olvasék izlésének megfelelGen.

Ha Le Labourenr e fejezetét Gyongydsi Istvdn Muranyi Vénusza-
val részletesen egybevetjiik, megleps koltdi egyezéseket talalunk a kéi
torténet kozt. Gyongvosi nem tudott francidul, eredetiben nem olvas-
hatta Le Laboureur konyvét, de szinte kétségtelen, hogy valahogvan
tudomést szerzett réla s koltdi motivumait fielhasznalta. Talan kozos
forrasuk volt: Wesselényi Ferenc és Széchy Maria hazassaganak valami

latin nyelvi feldolgozdsa. Valésziniibh azorban, hogy Le Laboureur
" komyve elkeriilt Magyarorszigha. Lehetséges, hogy Le Laboureur vagy
Guébriant-né kiildte meg Wesseléniyinek annak az elézékenvséonek
viszonzasaul, melyet részérdl Pozsonyban tapasztaltak, Igy lehet ma-
gyarazni, hogy Gyongvosi valahogy hozzajutott a francia szoveg ma-
gyar forditdsdhoz és annak egyes részleteit felhasznilta.

Pozsonyrdl azt irja le Laboureur, hogy nem nagy véros. de sok
lakosa van, mert hdzai sfirlin egymas mellé vannak épitve. Kellemes
benne lakni, enyhe, deriilt éghajlata van s b6velkedik minden élelmi-
'szerben. A virostdl egy puskalovésnyire van a var. melvben olyan sok
a lakhat6 helyiség, hogv a csdszAr egész udvaraval elfér benne. A szobak
falait és mennyezetét festménvek diszitik. melvek a csaszar (II1. Fer-
dindnd) uralkodasdnak fébb eseményeit abrazoljik.Ezek a képek nem
tetszenek a francidknak, mert nagyon is szembetind rajtuk -az a befo-
lyas, melyet az uralkodéra a szerzetesek gvakorolnak. Az 6 hiszékenv-
sége és vakbuzgédsiga oka szerintiik azoknak a szerenicsétlenségeknek,
melyek a birodalmat sujtjak. :

A francia-ir6 vazolja hazank tcrténetét és ismerteti kormanyzasat
s politikai allapotat is. Ezek a fejtegetései. valamint a magyar fGurak
hirtokaira és csalddi viszonvaira vonatkozé értesiilései Wesselényi hata-
sara vallanak. Szerinte a magvarok helyzete siralmas, de annak 6k
maguk az okai. Isten vétkeikért biinteti dket. kiilonosen ‘a részegeske-
désért. A nemesek is ebben a hibaban szenvednek, bar 8k természetiiknél
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fogva nagylelkfiek és kionnven kezelhetSk. Jellemiik és életmédjuk a
lengyelekre emlékeztet, ugyanolyan, csak rovidebb ruhdkat viselnek,
mint azok s éppen olyan buzgén tanulnak idegen nyelveket: - latint,
olaszt és németet. A latin Magyarorszagon annyira el van terjedve, hogy
a legnyomorultabb faluban is tanitjak s még a parasztlanyck is'.tud-
nak kissé latinul. . . .

Le Laboureur szerint nagy ivok a lengyel nemesek is. Német, fran-
cia, spanyol s gordg borokat isznak, de kozonséges italuk a kitiing
magyar bor. Magyarorszag kozel van Lengyelorszaghoz s a magyar bor
mégis dragabb, mint a tobbi, mert szallitisa megbizhatatlan, rabléktol
fenyegetett hegyeken 4t, rossz Gitakon sok nehézséghe iitkozik.

A francia tarsasag majus 13-4n hagyja el Pozsonyt. Wesselényi és
véros polgarai a Duna-parton biicsut vesznek tdliik, egy magyar nemes
pedig a magyar hatérig elkiséri Gket. ' '



